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Additional information
Informations complémentaires

A. Lifetime / Durée de vie B. Acceptable T°

T° tolérées
Year of
manufacture +80°C/+ 176°F
Année de years 1 -40°C/ - 40°F
fabrication ans

C. Precautions for use / Précautions d’usage
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D. Cleaning / Nettoyage
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+ 30°C maxi.
+ 86°F maxi.

E. Storage - Transport
Stockage - transport

+30°G/+86°F Wid,
33 +10°6/+60F ()
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F. FAQ - Contact
Questions - Contact
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Traceability and markings
Tracabilité et marquage
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TECHNICAL NOTICE CORDELETTE

Rozsah pouzi
Osobni ochranny prostiedek (OOP) pouzivany pfi ochrané proti padu pfi horolezectvi
a alpinismu.

EN 564: 2014 polyamidova pomocna $nira. Nesmi byt pouzita pro jisténi nebo
slariovani.

Zatizeni tohoto vyrobku nesmi prekro¢it uvedenou hodnotu pevnosti, vyrobek nesmi
byt pouzivan jinym zplsobem, nez pro ktery je urgen.

Zodpovédnost

UPOZORNENi

Cinnosti zahrnujici ani tohoto vy jsouz ¢
Za své jednani, ani a b ¢ povidate sami.

Pred pouzivanim tohoto vyrobku je nutné:

- Precist si a prostudovat cely navod k pouZiti.

- Pochopit a pfijmout r|Z|ka spojena s jeho pouzivanim.
[o] i ¢i porus > z téchto p
poranéni nebo smrti.

Tento vyrobek smi pouZivat pouze odborné zplsobilé a odpovédné osoby, nebo osoby
pod piimym vedenim a dohledem téchto osob.

Za své ¢iny, rozhodnuti a bezpecnost zodpovidate sami a stejné jste si védomi
moznych nasledk. Jestlize nejste schopni, nebo nejste v pozici tuto zodpovédnost
prijmout, nebo pokud nerozumite jakékoliv z téchto instrukei, vyrobek nepouzivejte.

Prohlidka, kontrolni body

Petzl doporu¢uje provadét podrobné prohlidky nejméné jedenkrat kazdych 12 mésicl.
Vysledky prohlidek zaznamenaveijte ve formularich pro prohlidky OOP: priklady
naleznete na Petzl.com.

Pred a po kazdém pouziti zkontrolujte stav opletu a jadra.

Slucitelnost
Ovétte si slucitelnost tohoto vyrobku s ostatnimi prvky vaseho systému pfi daném
pouziti (slucitelnost = dobra souginnost).

Bezpecénostni opatieni

a. Led a vihkost

Mokrd, nebo namrzla $fidira hiife odolava odéru.

b. Uzly

Uzel na $ndife snizuje jeji uvedenou pevnost o polovinu. Ke spojeni prusikové smycky
pouZijte dvojity rybarsky uzel.

c. Ostré hrany

Pozor na ostré hrany, které mohou poskodit $ndiru.

Dopliikové informace

Tento produkt splfiuje Nafizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostredcich.
Prohlaseni o shodé EU je dostupné na Petzl.com.

A. Zivotnost: 10 let

Kdy vase vybaveni vyradit:

UPOZORNENI: nékters vyjimecné situace mohou zpiisobit okamZité vyrazeni vyrobku
jiz po prvnim poutZiti, to zavisi na druhu, intenzité a prostiedi ve kterém je vyrobek
pouzivan (znecisténé prostiedi, morské prostredi, ostré hrany, vysokeé teploty,
chemikalie, atd.).

Wrobek musi byt vyfazen pokud:

- Je starsi nez 10 let a vyroben z plastu nebo textilii.

- Byl vystaven tézkému padu nebo velkému zatizeni.

- Neprojde periodickou prohlidkou. Mate jakékoliv pochybnosti o jeho spolehlivosti.

- Neznate jeho Uplnou historii pouzivani.

- Se stane zastaralym vzhledem k legislativé, normam, technikdm nebo slucitelnosti s
ostatnim vybavenim, atd.

Takovy produkt znehodnotte, abyste zamezili jeho dalSimu pouziti.

B. Povolené teploty - C. Bezpeénostni opatfeni. Viyhnéte se veskerym kontaktdm s
chemikaliemi, zviasté pak s kyselinami, které poskozuii vidkna.

D. Cisténi/dezinfekce - E. Skladovani/preprava - F. Dotazy/kontakt

Sledovatelnost a znaceni

(viz obal)

a. Splfiuje pozadavky nafizeni 0 OOP. ZkuSebna provadéjici certifikacni zkousky EU - b.
Cislo oznameného subjektu provadgjiciho kontrolu vyroby tohoto OOP - ¢. Priimér - d.
Hmotnost jednoho metru délky - e. Mez pevnosti - f. Rok vyroby - g. Mésic vyroby - h.
Sériové Cislo - i. Pozorné ¢téte navod k pouzivani - j. Normy - k. Identifikace typu - I.
Délka - m. Adresa vyrobce

mize vést k

Podroé¢ja uporabe

Osebna varovalna oprema (OVO) za zascito pred padci pri plezanju in gornistvu.

EN 564: 2014 najlonska pomozna vrvica. Ne smete je uporablati kot vrv za spuséanje
ali varovanje.

Tega izdelka ne smete uporabljati preko njegovih zmogljivosti ali za kateri koli drug
namen, kot je zasnovan.

Odgovornost
OPOZORILO

i, pri katerih upi ta izdelek, so same po sebi nevarne.
Sami ste odgovorni za svoja dejanja, odlocitve in varnost.
Pred uporabo tega izdelka morate:
- prebrati in razumeti navodila za uporabo v celoti;
- razumeti in sprejeti z uporabo izdelka povezano tveganje.
Neupostevanje katerega koli od teh opozoril lahko povzroci resno poskodbo
ali smrt.
Izdelek lahko uporabljajo le pristojne in odgovorne osebe ali tisti, ki so pod neposredno
in vizualno kontrolo pristojne in odgovorne osebe.
Odgovorni ste za svoja dejanja, odloCitve in varnost in prevzemate njihove posledice.
Ce niste pripravijeni ali se ne Cutite sposobne prevzeti odgovornosti ali ne razumete
katerega od teh navodil, ne uporabljajte tega izdelka.

Preverjanje, tocke preverjanja

Petzl priporo¢a podrobno preverjanje vsaj vsakih 12 mesecev. Rezultate preverjanja
vpiSite v vas obrazec pregleda OVO: primere si oglejte na Petzl.com.

Pred in po vsaki uporabi preverite stanje plas¢a in jedra.

Skladnost

Preverite skladnost tega izdelka z ostalimi elementi sistema, ki jih uporabljate (skladnost
= dobro vzajemno delovanje).

Varnostna opozorila za uporabo

a. Led in vlaga

Mokra ali poledenela pomoZna vrvica je manj odporna na obrabo z abrazijo.

b. Vozel

Vozel lahko zmanj$a prvotno nosilnost pomozne vrvice za polovico. Uporabite dvojni
ribiski vozel, da naredite prusikovo zanko.

c. Ostri robovi

Pazite se ostrih robov, ki lahko poskodujejo pomozno vrvico.

Dodatne informacije

Ta izdelek ustreza zahtevam Uredbe (EU) 2016/425 o osebni varovalni opremi. EU
izjava o skladnosti je na volio na Petzl.com.

A. Zivljenjska doba: 10 let

Kdaj umakniti izdelek iz uporabe:

POZOR: iziemen dogodek je lahko razlog, da morate izdelek umakniti iz uporabe po
samo enkratni uporabi, odvisno od tipa in intenzivnosti uporabe in okolja uporabe
(groba okolja, morsko okolje, ostri robovi, ekstremne temperature, kemikalije...).
|zdelek morate umakniti iz uporabe ko:

- je star vec kot 10 let in je izdelan iz umetnih mas ali tekstila;

- je utrpel vecdji padec (ali preobremenitev);

- ni prestal preverjanja oz. Imate kakrsen koli dvom v njegovo zanesljivost.

- ne poznate njegove celotne zgodovine uporabe;

- ko je izdelek zastarel zaradi sprememb v zakonodaji, standardih, tehniki oz. neskladen
z drugo opremo...

Da bi preprecili nadaljnjo uporabo, te izdelke unicite.

B. Sprejemljive temperature - C. Varnostna opozorila za uporabo. Prepredite vsak
stik s kemikalijami, zlasti kislinami, ki lahko poskodujejo viakna.

D. Cié&enje/razkuzevanje - E. Shranjevanje/transport - F. Vprasanja/kontakt

Sledljivost in oznake

(glej embalazo)

a. Ustreza zahtevam uredbe o OVO. Priglaseni organ, ki opravija pregled tipa EU - b.
Stevilka prigladenega organa, ki izvaja nadzor nad proizvodnjo te OVO - ¢. Premer - d.
Masa na tekogi meter - e. Sila pretrga - f. Leto izdelave - 9. Mesec izdelave - h. Stevika
serije - i. Natanéno preberite navodila za uporabo - j. Standardi - k. Oznaka modela - I.
Dolzina - m. Naslov proizvajalca
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